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DIRECCION GENERAL

INALIL.A.A.5.17/001/2015

MEXICO, DISTRITO FEDERAL A 22 DE OCTUBRE DE 2018
“2015, Afo del Generalisimo José Maria Morelos y Pavén”

Estimada Participante ¢
Ejercicio de Participacién Ciudadana
Presente

Derivado del Ejercicio de Participacién Ciudadana 2015, realizado por este
Instituto Nacianal de Lenguas Indigenas el 08 de julio del afio en curso, en donde
usted y otras participantes muy amablemente presentaron diversas propuestas, y
con el firme compromiso de dar atencién a las mismas, este Instituto en el

ambito de su competencia, adjunta al presente la informacién sobre la respuesta
emitida.

Ademas le comunico gue la informacién generada en el Ejercicio de Participacién
Ciudadana 2015, puede ser consultada en la siguiente liga electrénica:

http://www.inali.gob.mx/ es/transparencia/participaci on-ciudadana.htmi.

Sin mas por el momento, quedo a su disposicién para cualquier comentario, no sin
antes enviarles un afectuoso saludo.

ATENTAMENTE

Dire¢tor General

C. C. P. LIC. FABRIOIO J. GAXIOLA MORAILA, DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DE COORDINACION DEL INALL

Privada cel Reox No. 16 *A” Psy 5, Col. Chimalistac, Del, Alvarg Obregdén, México, D.F: CP 01070,
Tel. conmutadur: 50042100 .
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CRETARIA DI INSTITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

TON PUBLICA
EJERCICIO DE PARTICIPACION CIUDADANA 2015 DEL INSTITUTO
NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

PROPUESTA
Apoyar mas a las comunidades indigenas; a las mujeres analfabetas a que se

alfabeticen, tanto en sus lenguas propias y al castellano ya que existe ignorancia,
sobre todo en las muijeres.

RESPUESTA GENERICA
Propuesta canalizada a otra institucién

RESPUESTA ESPECIFICA

EI'INALI no tiene competencia sobre las acciones de alfabetizacién, en este
sentido se remite la propuesta al Instituto Nacional para la Educacion de los
Adultos. EI INALI podrd asesorar a las instancias de gobierno en cualquier tema
relacionado a Lenguas Indigenas y Derechos LingUisticos.

* Se anexa respuesta emitida por el Instituto Nacional para la Educacién de
los Adultos

NOMBRE DE LA PARTICIPANTE
C. Ramona Verdugo Ortiz
Traductora mam del Soconusco
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DE LOS ADULTOS
"2015, Afio del Generalisimo José Maria Morelos ¥ Pavdn™

Oficio DA/0991/ 2015

DIRECCION AcapEmica
México; D.F. a 21 de octubre de 2015,

Asunto: Sobre propuesta realizada en gl Ejercicio de participacidn ciudadana 2015 del INALL.

C. Ramona VERDUGO ORTIZ

TRADUCTORA MAM DEL Soconusco, CHiaras
PRESENTE

Por este medio infarmo a usted que el Instituto Nacional de Lenguas indigenas (INALI) hizo de nuestro conocimiento
mediante el oficio INALI.A A.5.1/096/2015 del Dr. Javier Lépez Sanchez, Director General, la propuesta que usted
planted durante el Ejercicio de participacién ciudadana 2015, en el sentido de apoyar mas a las comunidades
indigenas y en particular, a las mujeres de estas comunidades para que se alfabeticen.

Sobre este tema hacemos de su conocimiento que el Instituto Nacional para la Educacién de los Adultos (INEA) v el
Instituto Chiapaneco de Educacion para Jévenes y Adultos (ICHEJA) brindan atencion educativa en alfabetizacion,
primaria y secundaria en los municipios del estado de Chiapas, con un amplic porcentaje de mujeres participando en
los procesos de alfabetizacion. Pars |as personas que sélo hablan |a lengua indigena, contamos con un modelo
educativo bilingiie, en el que pueden aprender a |eer Y escribir en una de las siguientes lenguas: Ch'ol, Tsotsil,
Tseltal, Tojolabal Y Zoque; de manera parzlela, aprenden el espafiol como una segunda lengua. La invitamos a que
tonozca nuestro modelo educativo ¥ sus materiales en la siguiente direccidn electrénica: http://www.jnea.goh.mx;’.

El esfuerzo que muchas mujeres jévenes y adultas indigenas realizan para asistir a los circulos de estudio para

aprender a leer y escribir, es digno de nuestro reconocimiento, estamos Seguros de que ese es un buen camino para
que puedan mejorar sus condiciones de vida.

Agradecemos su interés en la educacién de |as mujeres chiapanecas Y Nos ponemos a su disposicion para el
intercambio de Propuestas e deas que contribuyan a elevar el nivel educativo de las mujeres en esa entidad. En ef
momento que usted lo considere, se puede comunicar can Carmen Diaz Gonzdlez, Subdirectora de Contenidos
Diversificados del INEA, al teléfono 01(55) 5241-2764 0 a |a siguiente direccién electrénica: cdiaz@inca.oob. mx

Sin otro particular, hago propicia Ia ocasign para enviarle un cordial saludo.

ATENTAMENTE

C.C.P. LIC. ALFREDOD ANTONIO LLORENTE MARTINEZ
DR. JAVIER LOPEZ SQNCHEZ, DIRECTOR GENERAL DEL INALI

LIC. FABRICIO I. GAXIOLA, DIRECTOR GENERAL ADJUNTO DE COORDINACION DEL INALI
LIC. NOEM[ ELENA RAMAN SILVA, DIRECTORA DE ASUNTOS JURIDICOS DEL INALI

CS5S/COG/MARG

)&

Francisco Marquez 160, Col. Condesa, Del. Cuauhtémoc, México, DF 06140
Tels: (55)5241-2700 / 5241-2800 / 524 1-29C0 www.inea.gob.mx
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Hago de su conacimiento que con fecha 08 de julio del afio en curso, el
Instituto  Nacional de Lenguas Indigenas llevé a cabo el Ejercicio de
Participacion Ciudadana 2015, previsto en e Programa para un Gobierno
Cercano y Moderno, del que se derivaron diversas propuestas emitidas por los

actoras sociales, las cuales deberdn ser atendidos antes del 30 de octubre del
presente.

Por lo anterior, me permito comentar que en dicho Ejercicio se obtuvieron dos
Propuestas emitidas por las participantes que no se consideran competencia
de este Instituto, PEro que se estima pueden estar dentro del dmbito de
competencia del Instituto Nacional para la Educacion de los Adultos, en este
sentido hago de sy conocimiento dichas Propuestas, con el propésito de
contar con su invaluable colaboracién para que sean analizadas y en su
momento si se considera pertinente se genere una respuesta.

. PROPUESTA —~ T _.______PROPONENTE ]

Apoyar mas a las comunidades indigenas; a las Ramona Verdugo Orliz
mujeres analfabelas 4 que se allabeticen, tanto en
sUs lenguas propias y al castellano ya que existe
ignorancia, sobre lodoenlas mujeres e
Se propone hacer un conveniu entre el INALT ¢ INEA Ana Lilia Rodriguez Lucas
Ya que este Gltiino mancia un Programa p’urhepecha
donde se esti trabajando en fa alfabetizacion en
longua incigena conrnal (.‘ria_lgj‘s__;_g'_ur¥1(epq:(jﬁ.h__
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En este sentido pongo a sy disposicion los datos! de ES
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C. Ramona Verdugo Ortjz
Traductora de Man del Sacon
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Eliminado parrafo con fundamento legal en el AArz.et;Saﬁ:rrafu : :
Informacian Pibiicay el Art 113 Frac.1de o Ley Federal de SERVICHDE GBI ATes
rmacién Pablica y el Art. .1delaL ; e L
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datos personales.
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ENATITUTO NACIONAL DE LENGUAS INDIGENAS

Eliminado parrafo con fundamento legal en el Art. 116
parrafo primero de la Ley General de Transparencia y
Acceso a la Informacion Publica y el Art. 113 Frac. | de la

Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Pdblica. Por contener datos personales.

C. Ana Lilia Rodriguez Lucas
Traductora de P'urhepecha

Eliminado parrafo con fundamento legal en el Art. 116 parrafo
primero de la Ley General de Transparencia y Acceso a la
Informacion Publica y el Art. 113 Frac. | de la Ley Federal de

Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica. Por contener
datos personales.

Con fundamento en los articulos 14 fraccion 1y 18 fraccidn lll de la Ley Federal de o Transparencia y
Acteso a la Informacion Pablica Gubernamental v el primer parrafo del art, 116 dela loy General de
Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica, los datos citados corresponden a informacion
conflidencial

Por lo que respecta a la propuesta encaminada a la elaboracién de convenios
entre el INEA y este Instituto nos ponemos a su disposicion para coordinarnos

y poder visualizar la posibilidad de unir esfuerzos para el desarrollo de las
actividades que nos competen.

Esperando:su amable colaboracion agradecemos pueda darnos copia, en caso
de que se emita una respuesta.

Sin mas por el momento, aprovecho la ocasién para enviarle un cordial saludo.

ATENTAMENTE

il B
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Dr. Javier':qpez Sanchez
Director General

[ £ .3 LIC FABRICIO )L GAXIOLA MORAILA, DIRECTOR GENERAL ADIUNTO DE COORDINAGION DEL INALL
LI, NOEMT FLENA RAMON SILVA, DIRECTORA DE ASUNTOS JURTDICOS DEL INALL
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